Andres Ehin 80:
Andres Ehini 80. sünniaastapäevale pühendatud näitus. 
Avasid 12.märtsil kell 17.15 Kristiina Ehin ja Ly Seppel-Ehin. Raamatukogupoolne tervitus Krista Aru ja näituse tutvustus Marianne Marlene Tiik.
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Koostaja Marianne Marlene Tiik. Kujundaja Lilian Mengel.
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